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В кабинете адмирала флота успокаивающий и ровный смех Зефира и Сенгоку был настолько
продолжительным, что солдаты, стоявшие на дежурстве снаружи, смотрели друг на друга, не
понимая, почему всегда спокойный и уравновешенный адмирал Зефир и адмирал Флота
Сенгоку так счастливо смеялись.

"Эй, эй, вы, два придурка, уже достаточно насмеялись?" Гарп кусал сенбея с горьким
выражением лица, издавая хрустящий звук, как будто то, что он кусал, было не сенбеем, а
плотью этих двух старых ублюдков.

Глядя на синяк и опухший правый глаз Гарпа, Зефир и Сенгоку посмотрели друг на друга и
снова рассмеялись: "Хахахахаха! Я не думал, что у тебя, Гарп, будет такой день. Это большая
радость!"

"Хм? Вам двоим лучше не позволять мне схватить вас в следующий раз!" Гарп выглядел
подавленным, и хотя в этом были замешаны небрежность и шок, правда заключалась в том, что
пятнадцатилетний новобранец морской пехоты избил его.

Если это все, он бы не слишком беспокоился об этом, но критический момент заключается в
том, что железный кулак "правосудия" Лонгина, наполненный святым светом, ударил его в
глаз панды, и опухоль не спала полностью почти неделю.

Настолько, что он задавался вопросом: "Мой любимый железный кулак может усиливать боль в
десятки раз, может ли быть так, что железный кулак правосудия этого малыша Лонгина - это
тот, который сохраняет травмы в десятки раз дольше?"

"Этот дерьмовый Железный Кулак так раздражает, неужели трудно позволить старику все это
время гулять с глазом панды на голове?"

"Ладно, время шуток закончилось, давайте перейдем к делу". Вице-адмирал Цуру, который не
был удивлен, сказал, постучав по столу.

"Ну что ж!" Сенгоку кивнул и сдержал улыбку, чтобы быть формальным: "Я уверен, что вы все
слышали о большом инциденте, который произошел в Импел Дауне!"

"Капитан Пиратов Золотого Льва, Золотой Лев Шики, сбежал из великой тюрьмы Импел Даун и
высмеял миф о Непробиваемой обороне Импел Дауна!" - сказал вице-адмирал Цуру, продолжая
разговор.

"Я также слышал, что он отрезал себе ноги и сбежал из Impel Down благодаря своей фруктовой
способности, и того факта, что это произошло, достаточно, чтобы показать, что в системе Impel
Down все еще есть большой недостаток", - сказал Зефир с суровым лицом.

"Давай пока отложим это в сторону. Главная задача сейчас состоит в том, чтобы позволить
этому шторму утихнуть как можно скорее и убедиться, что сдерживание Impel Down снова не
сломается, пока ... делает все, что в его силах, чтобы захватить Шики!" Сказал Сенгоку
глубоким голосом.

"Захватить Шики?" Гарп высунул нос и сказал: "Сенгоку, ты знаешь, что этого не произойдет, и
с мобильностью Фува-Фува-но-Ми мы никак не поймаем его, если он снова не ворвется в штаб-



квартиру самостоятельно, как в прошлый раз".

"Но мы должны это сделать! Среди Трех Великих Морских Пиратов старой эры Шики был
самым амбициозным, и он всегда мечтал править этим морем. Хотя на этот раз он потерял обе
ноги, его сила не сильно уменьшилась бы из-за способностей Фува Фува но Ми. Ненависть
вкупе с амбициями заставят его постоянно бросать вызов порядку этого мира, и наш флот не
должен терпеть, чтобы такой опасный персонаж продолжал бродить повсюду". - праведно
сказал Сенгоку.

"Ну, Сенгоку, в чем смысл всей этой чепухи? С таким же успехом ты мог бы просто сказать
мне, что делать?" Гарп прервал его прямо.

Сенгоку приподнял уголки рта и терпеливо сказал: "Согласно последней полученной
информации, Шики недавно появился на территории Белой Бороды, и он, вероятно,
направляется к Белой Бороде. Хотя его цель все еще неясна, встреча двух опасных морских
пиратов, подобных этой, неизбежно вызовет шок у порядка этого моря."

"Итак, Гарп, я хочу, чтобы ты отправил флот в Новый Свет, чтобы встретиться со своим старым
другом и, если возможно, попытаться задержать Шики, не разозлив Белобородого".

"Хахахахаха, Сенгоку, предоставь это дело мне!" Гарп рассмеялся и встал, толкая дверь.

"Остановись, Гарп, я еще не закончил!"

"Ты не закончил фразу, но я все это слышал!"

"Гарп, остановись прямо здесь..."

Бах!

Увидев, что Гарп даже вышел прямо из комнаты, Сенгоку в гневе схватился за угол стола:
"Этот мудак..."

"Неважно, разве ты не знаешь, что за человек Гарп? К тому времени, когда вы сказали ему
отправиться в Новый Мир, его сердце уже давно ушло." Спокойно сказал вице-адмирал Цуру.

"Шики всегда любил планировать и делать ход, и если ему удастся пропустить этот захват, он,
вероятно, будет прятаться до тех пор, пока его план не будет хорошо подготовлен, а затем
снова покажется. Так почему бы тебе не позволить мне пойти с тобой?" - предположил Зефир.

"Нет необходимости, я попрошу Дракона и Кузана пойти со мной, но если мы все-таки
ввяжемся в драку, одинокий Шики наверняка не сможет сравниться. Вместо этого, твой
ученик, я намерен отправить его на задание."

"Лонгин?" Зефир нахмурился и сказал: "Но... скоро начнется первый год оценки в учебном
лагере".

"С его силой, как вы думаете, оценки и тому подобное все еще имеют значение? Или... Я
запишу это задание в качестве его оценки."

...

Оттенки зеленого, насекомые и щебет птиц.



Взгляд на прошлое как на остров отдыха и святилища. Но время от времени в лесу раздается
враждебный рев, повсюду видны огромные следы, и это доказывает, что здесь свирепо.

Остров драгоценного Зверя, расположенный в Поясе Спокойствия, носит название острова и
также является местом оценки в течение первого года тренировочного лагеря.

Хотя этот метод оценки был слишком мягким по сравнению с борьбой с пиратом насмерть, все
еще было много новобранцев, которые не могли пройти.

Поскольку драгоценные звери пиратского мира могут быть чем-то большим, чем просто
неразумными зверями, способными выжить в таких суровых условиях, как Пояс Спокойствия,
на острове даже нет недостатка в ужасающих монстрах размером с класс Морского короля.

Время оценки истекло, и весь персонал выводится.

Глядя на этих окровавленных новобранцев, Зефир удовлетворенно кивнул. Хотя все еще
оставалось более сорока человек, которые не соответствовали стандартам оценки, этот
результат уже был намного лучше, чем шокирующий показатель проходимости в прошлом
году.

"Как и ожидалось, влияние духа на этих новобранцев довольно сильно. Просто жаль, что
существует большая вероятность того, что не будет другого лидера, такого как Лонгин,
который мог бы привить дух следующему классу новобранцев ". К сожалению, вместо этого
Зефир подумал и внезапно передумал: "Подождите, возможно, можно применить другой
подход, чтобы позволить Лонгинусу продолжать играть свою роль".

С другой стороны, инструктор передал список Зефиру и сказал: "Главный инструктор Зефир,
это итоговый рейтинг оценки".

Зефир кивнул головой, пройдя через это, и когда его проинструктировали, инструктор начал
сообщать: "Первое место в этой оценке, Гион, обезглавил одного редкого зверя четвертого
класса и двенадцать редких зверей третьего класса, в общей сложности две тысячи двести.
Второе место плюс кол-во, обезглавливание редкого зверя четвертого класса..."

Толпа зашевелилась еще до того, как стихли слова.

В этом году они признали, что Лонгин был бесспорным номером один, и теперь, когда они
внезапно услышали, что номером один в оценке был даже Гион, первой реакцией в их умах
было - что-то сомнительное!

"Подождите, инструктор Джейс..."

Джейс, которого прервали, довольно недовольно нахмурился. Тем не менее, увидев, что
заговорил Джион, он успокоил свое внутреннее волнение. В конце концов, лучшие студенты
всегда получали более привилегированное отношение.

"Чего ты хочешь, Джион?"

Джион надула щеки, скорее как маленький хомяк с полным ртом еды: "Инструктор Джейс,
Лонгинус все еще на Острове Зверей и не вышел? В противном случае я бы никогда не смог
занять это первое место с моей силой".

Инструктор Джейс посмотрел на Зефира, ожидая его мнения.



Зефир заговорил после недолгого раздумья: "На самом деле, Лонгин не участвовал в этом
экзамене, и в Штаб-квартире для него были другие договоренности

". "Если бы время было не таким уж плохим, он бы уже прибыл в Импел Даун!"
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